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ZMLUVA O PREVODE SPRÁVY  č.  2/2025 

hnuteľného majetku štátu uzatvorená podľa ust. § 8f ods. 7 zákona NR SR č. 278/1993 Z. z. 

o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov 

Zmluvné strany: 

Odovzdávajúci: Slovenská republika – Okresný úrad Žilina 

Sídlo: Vysokoškolákov 8556/33B, 010 08 Žilina 

Štatutárny orgán: Mgr. Emília Pavlusíková, prednostka 

Číselný identifikátor: 00 151 866 005 

(ďalej len „odovzdávajúci“) 

a 

Preberajúci: Štátna ochrana prírody SR 

Sídlo: Tajovského 28B, 974 01 Banská Bystrica 

V zastúpení: Ing. Roman Fajth – generálny riaditeľ 

IČO: 17058520 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

Číslo účtu: SK35 8180 0000 0070 0039 0899 

(ďalej len „preberajúci“) 

Článok I. 

Predmet prevodu správy 

1. Okresný úrad Žilina je v súlade s § 5 zákona NR SR č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 278/1993 Z. z.“) dočasným správcom 

hnuteľného majetku vo vlastníctve štátu: 

neživý exemplár cicavca druhu medveď hnedý – vypreparovaná lebka medveďa hnedého 

pripevnená na drevenej podložke. 

2. Slovenská republika nadobudla predmet prevodu podľa Čl. I. bod 1. tejto zmluvy v zmysle 

§ 25 ods. 2 zákona č. 15/2005 Z. z. o ochrane druhov voľne žijúcich živočíchov a voľne 

rastúcich rastlín reguláciou obchodu s nimi a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších prepisov na základe Rozhodnutia Slovenskej inšpekcie životného prostredia – 

Inšpektorát životného prostredia Žilina č.10969/75/2024-42888/2024 zo dňa 18.11.2024, 

právoplatného dňa 11.12.2024. 

3. Odovzdávajúci odovzdáva a preberajúci preberá správu hnuteľného majetku podľa Čl. I. bod 

1. tejto zmluvy. 
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Článok II. 

Predmet zmluvy  

 

Predmetom zmluvy je bezodplatný prevod správy hnuteľného majetku uvedeného v  Čl. I. bod 

1. tejto zmluvy podľa § 8f ods. 7 zákona č. 278/1993 Z. z.. 

 

Článok III. 

Účel prevodu správy 

 

1. Predmet prevodu bude slúžiť preberajúcemu na účely podľa § 26 ods. 3 písm. h) zákona č. 

15/2005 Z. z. o ochrane druhov voľne žijúcich živočíchov a voľne rastúcich rastlín reguláciou 

obchodu s nimi a o zmene a doplnení niektorých zákonov - na vzdelávacie účely, k čomu sa 

preberajúci zaväzuje podpisom zmluvy.  

 

2. Na účely podľa Čl. III. bod 1. tejto zmluvy bude predmet prevodu využívať Správa chránenej 

krajinnej oblasti Kysuce, U Tomali č. 1511, 022 01 Čadca. 

 

 

Článok IV. 

Spôsob a deň prevodu 

 

1. Odovzdávajúci v súlade s ustanovením § 8f ods. 7 zákona č. 278/1993 Z. z. bezodplatne 

prevádza preberajúcemu do správy predmet prevodu podľa Čl. I. bod 1. tejto zmluvy 

a preberajúci predmet prevodu za podmienok uvedených v tejto zmluve prijíma do svojej 

správy.    

 

2. Odovzdávajúci fyzicky odovzdá a preberajúci preberie predmet prevodu do 20 dní od 

nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy.  

 

3. Dňom prevodu správy je po nadobudnutí účinnosti tejto zmluvy fyzické odovzdanie a 

prevzatie predmetu prevodu a podpísanie protokolu o odovzdaní a prevzatí predmetu prevodu 

medzi odovzdávajúcim a preberajúcim - zastúpeným Správou chránenej krajinnej oblasti 

Kysuce. 

 

4. Dňom prevodu správy prechádzajú na preberajúceho všetky práva a povinnosti správcu  

k predmetu prevodu. 

 

5.  Preberajúci vyhlasuje, že mu je stav predmetu prevodu v čase uzatvorenia tejto zmluvy dobre 

známy a v tomto stave ho v celosti a bez výhrad preberá do správy. 

 

                                                       Článok V. 

Spoločné a záverečné ustanovenia 

 

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania obidvoma zmluvnými stranami. 
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2. K zmene dohodnutých podmienok môže dôjsť len vzájomnou dohodou formou písomného 

dodatku podpísaného obidvoma zmluvnými stranami. Vzťahy, ktoré nie sú upravené touto 

zmluvou, sa riadia ustanoveniami všeobecne záväzných platných právnych predpisov. 

 

3. Zmluva podlieha povinnému zverejneniu podľa  § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 

prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Podľa ust. § 47a 

Občianskeho zákonníka je zmluva účinná v deň nasledujúci po dni jej zverejnenia v Centrálnom 

registri zmlúv vedený Úradom vlády Slovenskej republiky. 

 

4. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu uzatvárajú slobodne, vážne, nie v tiesni ani pod 

nátlakom, ani za nápadne nevýhodných podmienok, zmluvná voľnosť strán nie je obmedzená, 

zmluvné prejavy sú určité a zrozumiteľné, právny úkon je vykonaný v predpísanej forme, 

zmluvu si prečítali, porozumeli jej obsahu a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpísali. 

 

5. Zmluva sa vyhotovuje v piatich (5) rovnopisoch s platnosť originálu. Tri (3) rovnopisy sú 

určené pre preberajúceho a dva (2) rovnopisy pre odovzdávajúceho. 

 

V Žiline dňa _______________                         V Banskej Bystrici dňa _______________   

Odovzdávajúci:                           Preberajúci: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

_________________________________  ________________________________ 

           Mgr. Emília Pavlusíková                     Ing. Roman Fajth 

   Okresný úrad Žilina - prednostka                    Štátna ochrana prírody SR – generálny riaditeľ 


